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Przystepujac do oméwienia pracy Literatura polska w obiegu spotecznym na Slg-
sku od XVI do XVIII wieku Karola Gtombiowskiego (1913-1986), filologa i badacza
dziejow ksigzki oraz jej recepcji, teoretyka ksiegoznawstwa, wydanej w 35 lat po
jego $mierci, wypada zacza¢ od przywotania intencji tej edycji'. Objasnia je autorka

1 Wiecej o koncepcji nauki o ksigzce Profesora oraz jego sylwetce w biezacym tomie.
Zob. 1. Pietrzkiewicz, Karola Gtombiowskiego idea ksiqgzki w procesie komunikacji spotecznej.
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wydania - Zofia Glombiowska, filolog klasyczny i znawca literatury staropolskiej -
w przedmowie? To dzieki przygotowanemu przez nig Ad lectorem poznajemy oko-
liczno$ci powstania koncepcji ksigzki autora i stan jej realizacji, a w koricu motywa-
cje podjecia sie wydania niedokonczonego przez Gtombiowskiego dzieta3.

Edytor i jednoczesnie cérka Profesora przypomina, ze jeszcze w latach 50.
XX w., w skomplikowanej sytuacji politycznej, zrodzita sie koncepcja analizy hi-
storii rozpowszechniania literatury polskiej na Slasku, wtedy tez Glombiowski
rozpoczat zbieranie materiatéw do tej pracy. W sposéb oczywisty podstawowym
Zrédtem informacji stat sie dla niego dziat starych drukéw Biblioteki Uniwersyte-
tu Wroctawskiego, w ktérym pracowat w latach 1949-1952*. Uzupetnily je zaso-
by wroctawskiej Biblioteki Kapitulnej (obecnie Archiwum Archidiecezjalne i Bi-
blioteka Kapitulna), Biblioteki Kurii Biskupiej w Opolu (dzi$ Biblioteki Wydziatu
Teologicznego Uniwersytetu Opolskiego), Biblioteki Slaskiej oraz zbiory obecnej
Ksiaznicy Cieszynskiej czy Biblioteki i Archiwum im. B.R. Tschammera. Zachowa-
ne egzemplarze rekopiséw $laskich historykéw i badaczy literatury, zbioréw ko-
respondencji, starych drukéw, drukéw ulotnych, tekstéw prasowych uzupetniat
danymi pochodzacymi z inwentarzy i katalogéw nieistniejacych juz bibliotek pry-
watnych i instytucjonalnych (w tym skasowanych klasztoréw z terenu Slaska)?®.

Zbierane przez lata materiaty Karol Glombiowski wykorzystal m.in. w pracy
Polska literatura polityczna na Slgsku od XVI do korica XVIII w. Studium z zakresu hi-
storii uzytkowania ksiqzki oraz w licznych artykutach naukowych®. Jednak w okresie
pracy we Wroclawiu nie udato mu sie napisa¢ szerokiej panoramy funkcjonowania
literatury polskiej na dawnym Slasku. Praca powstata juz w gdanskim okresie zycia

2 Profesor Zofia Gtombiowska swoje prace naukowe poswiecita zaréwno literaturze
staropolskiej, a szczeg6lnie tacinskiej poezji Jana Kochanowskiego, jak réwniez klasykom sta-
rozytnym.

3 Z. Glombiowska, Przedmowa. Ad lectorem, [w:] K. Glombiowski, Literatura polska
w obiegu spotecznym na Slgsku od XVI do XVIII wieku, t. 1: Literatura polska w jezyku taciriskim
iw jezykach obcych, Krakéw 2021, s. [9]-15.

4 W latach 1952-1956 byt dyrektorem Biblioteki Uniwersytetu Wroctawskiego.

5 Z. Glombiowska, dz. cyt., s. 10.

6 K. Glombiowski, Polska literatura polityczna na Slgsku od XVI do korica XVIII w. Stu-
dium z zakresu historii uzytkowania ksigzki, Katowice 1960 oraz m.in.: tenze, O poczytnosci
Erazma z Rotterdamu na Slgsku w dobie Odrodzenia, ,Roczniki Biblioteczne” 1960, r. 4, z. 1-2,
s. 1-24; tenze, Biblioteka Franciszkanéw w Nysie w swietle inwentarza z roku 1678, Wroctaw
1953; tenze, Nieznany slgski rekopis statutéw Mikotaja Trgby, ,Sobétka” 1950, r. 5,s. 163-171;
tenze, Traktat o dwdch sarmacjach i Kronika polska Macieja z Miechowa na Slgsku, ,Roczniki
Biblioteczne” [1961], 1. 5, z. 1-2, s. 116-138; tenze, O spotecznej recepcji ksiqzki braci polskich
na §Iqsku, »Rocznik Biblioteki Narodowej” 1968, t. 4, s. 265-298; tenze, Zwiqzki kulturalne .‘flq-
ska z Polskq w epoce Odrodzenia, [w:] Zwiqzki kulturalne Slgska z Polskq w epoce Odrodzenia:
wystawa drukow i rekopiséw: listopad 1953 - luty 1954, oprac. H. Sadowska, H. Szwejkowska],
Wroctaw 1953; Poezja polsko-taciriska doby Odrodzenia w czytelniczych srodowiskach Slgska,
»Roczniki Biblioteczne” 1962, r. 6, s. 57-79; tenze, Fragment z dziejow upowszechniania ksiqz-
ki we Wroctawiu na przetomie XVIII i XIX wieku (K.K. Streit), ,Roczniki Biblioteczne” 1962, r. 6,
z. 3-4, s. 103-115; tenze, Poezja polsko-taciniska doby Odrodzenia w czytelniczych sSrodowi-
skach Slgska, ,Roczniki Biblioteczne” 1962, z. 1-2, s. 57-9; tenze, Ksigzka ariariska na Slgsku
w XVII i XVIII wieku, ,Kwartalnik Opolski” 1966, r. 12, nr 4, s. 185-200.
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Glombiowskiego, chociaz bez wstepu i zakoficzenia. Autor nie zdazyt tez niestety
przygotowac jej do wydania. Edytor tekstu, Zofia Gtombiowska, podjeta sie tego
zadania - dokonata ,niewielkich korekt stylistycznych”, dodata ,nieco uzupeinien,
gléwnie przyktadéw ksigzkowych egzemplarzy z nazwiskami wtascicieli czy $lada-
mi lektury”, rozszerzyta ,informacje o mato czy zupelnie dzi$§ nieznanych pisarzach
i dzietach”, ale nie przygotowata ani wstepu, ani podsumowania tekstu, uznajac, ze
autor wielokrotnie prezentowat swoja koncepcje metodologiczna nauki o ksiazce,
a uwazny czytelnik ze skupieniem zanalizuje tekst’.

Autor, prowadzac swoje wieloletnie badania, pojecie ,literatura polska” rozu-
miatl bardzo szeroko, uwzgledniajac nie tylko literature piekna, ale tez religijna, pu-
blicystyczng czy naukowa z wielu réznych dziedzin. Takie spojrzenie uzasadniata
potrzeba ustalenia ,jakie miejsce w kulturze czytelniczej mieszkancoéw Slaska zaj-
mowata ksigzka polska”®. Takze ta powstata na Slasku, ,jesli jakies elementy, np.
jezyk polski, temat, dedykacja, wigze ja wyraznie z Polska, albo gdy jest przedru-
kiem, przerdbka czy przektadem edycji polskiej” oraz ,ksigzka o Polsce pidra auto-
row obcych™. Ze wzgledu na wage analizowania przywotywanych tekstéw w kon-
tekscie ich éwczesnego czytelnika, odbiorcy im wspoétczesnego, w duzej mierze
obcojezycznego, spoza politycznych granic Rzeczypospolitej, ale tez zwigzanego
kulturowo i historycznie z tym obszarem na wielu poziomach, autor $wiadomie nie
uzyt bibliograficznego pojecia ,polonika”. Podkres$la to réwniez Zofia Glombiowska
piszac, ze ,ksigzka o literaturze polskiej w obiegu spotecznym na Slasku od XVI do
XVII w. adresowana jest nie tylko do bibliologéw, ale takze historykéw literatury”,
wskazujac, ze pozwala ona zrozumie¢ perspektywe dwczesnych jej czytelnikow ze
zroznicowanych srodowisk: ksigzecych, arystokratycznych, ziemianskich, grona pa-
trycjuszy i mieszczanstwa, duchowienstwa katolickiego i protestanckiego, profeso-
row, urzednikéw, prawnikow i lekarzy, a w koncu mieszkancow wsi'?.

Karol Glombiowski zaproponowat w pracy czytelny, merytoryczny uktad. W to-
mie pierwszym, po$wieconym literaturze polskiej w jezyku tacinskim i w jezykach
obcych, znajdziemy rozdziaty: Polonia czyli opisanie Krélestwa Polskiego; Dziejopi-
sowie Krélestwa Polskiego; Rzeczpospolita miedzy osSciennymi mocarstwami, nauka
o paristwie i prawie; Rzeczpospolita w ogniu sporéw religijnych; Literatura filozoficz-
na; Filologia; Pedagogika; Nauki medyczne, przyrodniczo-matematyczne i techniczne;
Udziat Slgska w polskim zyciu literackim. W tomie drugim, omawiajacym literature
polskojezyczna umieszczono rozdziaty: Paristwo i prawo, polityka i historia; Litera-
tura piekna - przedniejsi Rzeczypospolitej pisarze; Nauka jezyka polskiego; Literatura
popularna, uzytkowa, mtodziezowa; Rzetelnie i wskros Stowo [Boze] wyrazi¢ - litera-
tura religijna. Juz przytoczone tytuty zaplanowanych przez autora analiz wskazuja
jak precyzyjnie dobrat kategorie, aby rzeczywiscie odtworzy¢ sytuacje 6wczesnego
tworcy, ale tez recepcji jego czytelnika. Warto przytoczy¢ je w cato$ci, aby zrozumie¢
wieloaspektowa prébe popatrzenia na obecnos$¢é polskiej ksigzki na tym obszarze.
Jej celem byto zidentyfikowanie i wskazanie stopnia zainteresowania, jakie literatu-
ra polska i polsko$¢ wzbudzaty wéréd mieszkancéw dawnego Slaska.

7 Z.Glombiowska, dz. cyt., s. 11.
8 Tamze,s. 13.

9 Tamze.

10 Tamze,s. 14.
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Otwierajace ksigzke studia, ktére méwia o obecnosci piSmiennictwa polskiego
na ziemiach Slaska w dobie staropolskiej (Polonia czyli opisanie Krélestwa Polskiego;
Dziejopisowie Krélestwa Polskiego; Rzeczpospolita miedzy osciennymi mocarstwami,
nauka o panstwie i prawie; Rzeczpospolita w ogniu spordw religijnych), autor skon-
struowat wychodzac od analizy praktycznych potrzeb mieszkancéw Slaska, kto-
rych z Rzeczpospolitg taczyly wielorakie kontakty kulturalne, polityczne, handlowe
i koScielne, oparte réwniez na trwatych relacjach osobistych i rodzinnych. Wsréd
przywolywanych przez Gtombiowskiego tekstow znajdziemy te, ktére budowaty
wiedze o $wiecie nowozytnego spoteczenstwa, wychowanego i ksztatconego zgod-
nie z humanistycznym modelem. Odnajdujemy w nich na przyktad Tractatus de du-
abus Sarmatiis Macieja z Miechowa, Polonia Marcina Kromera, Sarmatiae Europae
descriptio Macieja Stryjkowskiego, Descriptio veteris et novae Poloniae Stanistawa
Sarnickiego czy stynne ,mate republiki” Elzevirow z Lejdy (tomy poswiecone Pol-
sce z 1627 i 1642 r.). Wedtug autora prawdziwa rewelacja czytelnicza na Slasku
byto wydanie podrézniczo-naukowej pracy Hierosolymitana peregrinatio Mikotaja
Krzysztofa Radziwitta Sierotki. Do watkéw ukazujacych zwigzki Slaska z Polska wra-
cali autorzy licznych prac historycznych przypominajacych: pochodzenie Piastéw,
okolicznosci i czas budowy miejscowych struktur koscielnych, posta¢ sw. Jadwigi
trzebnickiej, osiggniecia biskupéw wroctawskich, polityczne zagrozenia oraz wojny,
relacje dyplomatyczne oraz dorobek wybranych wiadcéw i rodzin krélewskich, poli-
tyczne okolicznos$ci bezkrélewia, kolejnej elekcji czy konfliktéw pomiedzy walczacy-
mi o wladze stronnictwami (m.in. Jan Schram, Marcin Florian Rimpler, Jan Dlugosz,
Jodok Ludwik Decjusz, Leonard Gorecki, Jan Lasicki, Reinhold Heidenstein, Wincen-
ty Kadlubek, Jan Herburt z Fulsztyna, Kasper Schiitz, Salomon Neubauer, Szymon
Starowolski, Jakub Sobieski, Stanistaw Lubienski, Pawet Piasecki, Everhard Wassen-
berg, Andrzej Maksymilian Fredro, Wespazjan Kochowski, Andrzej Krzycki, Krzysz-
tof Warszewicki, Wojciech Stanistaw Chruscinski i in.). Dopetity je druki okoliczno-
Sciowe, atlasy i mapy geograficzne oraz czasopisma i almanachy.

Dzieta te zaspokajaty podstawowe potrzeby poznawcze mieszkancéw Slaska,
a liczba odnalezionych i zarejestrowanych egzemplarzy potwierdza ich gtebokie za-
interesowanie geografia i historig ziem polskich, swiadomos$¢ historycznej wspélno-
ty z Polska. Autor na przyktad stwierdza zachowanie blisko 40 egzemplarzy dziet hi-
storycznych Kromera czy gdanszczanina Salomona Neubauera w zbiorach $lgskich.
Analizuje popularno$¢ i trwato$¢ recepcji wybranych twoércow odwotujac sie do po-
wracajacych na rynek nowych wydan oraz ich edycji Zzrédtowych. W interpretacji
analizowanego materiatu dane liczbowe postuzyly tez do wnioskowania o kregach
i zbiorowo$ciach nimi zainteresowanych, ich poczytnosci, czy w koncu intensywno-
éci zainteresowania dang problematyka na Slasku.

Badania wskazujg jak istotny byt udziat srodowiska slaskiego w polskim zyciu
literackim od XVI do konca XVIII w. Gtombiowski wskazuje w nim na site oddziaty-
wania Krakowa, zar6wno jako o$rodka wtadzy $wieckiej, jak i koScielnej, pisze:

Ten krakowski humanizm, tak pociagajacy dla wielu mtodych przybyszéw z réznych
stron Polski, z sasiedniego Slaska, z Wegier i Niemiec, ale czasem i z innych regionéw
Europy, nawet z Italii, tak ozywczy intelektualnie i artystycznie, byt jednak - o czym nie
nalezy zapomina¢ - bardzo daleki od wtoskich tendencji neoplatonskich. Nie odzegny-
wat sie od tradycji $redniowiecznej, lecz wydobywat z niej to, co miato stanowi¢ oparcie
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dla najnowszych, przywozonych z Potudnia koncepcji edukacyjnych w zakresie studia
humaniora, a spos$rod wielkiej rzeszy autordw [...] akceptowat jedynie nurty wyraznie
chrzescijanskie''.

Omawiajac popularne na Slasku edycje, poczawszy od wydan krakowskich
drukarzy XVI w., autor rekonstruuje zainteresowanie mieszkancéw Slaska osia-
gnieciami ksigzki humanistycznej, pokazuje zaciekawienie tworczoscig polskich
twoércow oficyn wroctawskich.

Analizuje korespondencyjne kontakty twércéw oraz ich opiekunéw i mecena-
s6w, motywy pojawiania sie ttumaczen, trwato$¢ autorytetéw edukacyjnych oraz
ewolucje wypowiedzi tacinskojezycznej jako podstawowej w kierunku stopniowego
ograniczenia atrakcyjnos$ci wypowiedzi literackiej w tym jezyku. Pisze:

Wskutek jednak poniechania wypowiedzi w jezyku tacinskim i niedostepnosci jezyka
polskiego poza granicami kraju straciliSmy tym samym obcy rynek czytelniczy dla na-
szego piémiennictwa, w tym takze Slask. Drukarnie Czestochowy, Elblaga, Gdanska, Kali-
sza, Krakowa, Leszna, Lublina, Lwowa, Poznania, Torunia i Warszawy dziatajg naturalnie
dalej, ale zaczyna im brakowac literatury tacinskiej dostepnej dla tacinsko-niemieckiej
publicznosci. Literatura polsko-tacinska traci swa dotychczasows site atrakcyjna, wzra-
stajaca bowiem tendencja do stopniowego ograniczenia wypowiedzi literackiej w jezy-
ku tacinskim wptyneta na zawezenie tematyki i obnizenie poziomu tacinskich utworéw
docierajacych z Polski na Slask'2.

Cho¢ znajomo$¢ zaréwno jezyka tacinskiego, jak i niemieckiego w srodowisku
mieszkanincéw Slaska byta powszechna, Karol Gtombiowski podkreéla, ze postu-
giwanie sie jezykiem polskim byto warunkowane specyficznie: poprzez kontakty
gospodarcze, kulturalne, polityczne oraz fakt obecnosci na Slasku polskiej ludnosci
rodzimej. Polskojezyczna tworczo$¢ historyczna, polityczna, prawna byta tu skrom-
niej reprezentowana. Podobnie jak literatura piekna - cho¢ udato sie zrekonstru-
owacé obecno$éé w czytelniczym katalogu mieszkancoéw Slaska m.in. tekstéw Samuela
Twardowskiego, Wespazjana Kochowskiego, Lukasza Gérnickiego, Mikotaja Reja,
Piotra Kochanowskiego, Dionizego Kniaznina, Ignacego Krasickiego, Franciszka Bo-
homolca. Wyré6zniajacg sie grupe polskojezycznych dziet widzimy w rozdziale Rze-
telnie i wskros Stowo [Boze] wyrazié. Okazuje sie, Ze literatura religijna byta obecna
w ksiegozbiorach pastoréw ewangelickich, ksiezy katolickich, zbiorach klasztor-
nych, szkolnych i domowych. Oméwit je autor rejestrujac edycje Pisma Swietego,
agendy, katechizmy, literature kaznodziejska, ascetyczng, polemiczna, kancjonaty
i modlitewniki. Pokazywat wieloreligijnoé¢ Slaska poprzez zréznicowanie wydawa-
nych i czytanych tekstow, ale rowniez ich wzajemne, wymienne uzytkowanie przez
przedstawicieli odrebnych wyznan.

W kazdym z omdéwionych studiéw autor weryfikowat obieg omawianej litera-
tury. Czytamy wiec o zr6znicowanym Srodowisku czytelniczym, znajdujemy w nim
rektoréw, profesoréw i bibliotekarzy szkot katolickich i protestanckich, urzednikéw,
przedstawicieli patrycjatu i mieszczanstwa, proboszczéw, kanonikéw kapituty, bi-
skupdw oraz przedstawicieli moznowtadztwa. Przebogata dokumentacja pozwala

11 K. GtombiowskKi, Literatura polska..., t. 1, s. 409.
12 Tamze, s. 472.
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rekonstruowac nie tylko sposéb i okoliczno$ci nabycia poszczegélnych egzemplarzy,
ale i srodowiskowe kontakty czy tendencje w procesie rozpowszechniania polskiej
ksigzki na Slasku. Wiele uwagi poswiecit réwniez analizie zbioréw instytucjonal-
nych, protestanckich i katolickich szkét czy parafii oraz $lgskich klasztoréw, w ca-
tym swoim zréznicowaniu, m.in. krzyzowcéw z czerwong gwiazdg, franciszkanéw
czy jezuitow. Jest to kwestia bardzo istotna, pokazuje bowiem jak wielka spuscizne
pozostawity one na Slasku.

W studiach poswieconych okreslonym typom literatury imponuje liczba Zrédet,
na ktérych Glombiowski opart swoje analizy. Nie dziwi, Ze ksigzka ta powstawata
dtugo, zostata bowiem oparta o materiat gromadzony przez wiele lat, ktéry poddano
starannej, cho¢ niezwykle Zzmudnej weryfikacji bibliograficznej. Praca ta wymagata
od autora nie tylko czasu, ale i gtebokiej wiedzy specjalistycznej. Swoje kompetencje
pogtebial Glombiowski jako badacz zafascynowany dawna ksigzka:

Kto nigdy nie wazyt w reku dostojnego pierwodruku XV wieku i nie podziwiat jego pro-
stej i szlachetnej kompozycji graficznej, kto nie czut pod palcami gtadkosci karty per-
gaminowej wtoskiego rekopisu albo druku humanistycznego, kto nie poznat wdzieku
wtoskiej aldiny, kto nie poddat sie zalotno$ci ksigzki francuskiego rokoka, kogo nie zain-
trygowata nota proweniencyjna wtasciciela ksigzki i tres¢ jego komentarza czytelnicze-
go albo jego ekslibris czy superekslibris, kto wreszcie nie oddychat nigdy powietrzem
wielkich magazynéw bibliotecznych, w ktérych zyja dawne ksiegi, ten nie moze mie¢
wyobrazenia, czym jest czar ksigzki [ ...] Urokom ksiazki poddatem sie bez jednego stowa
sprzeciwu's.

Ksigzka ta wymagata réwniez niezwyktej erudycji, ktéra autor prezentuje
w kazdym z zebranych w omawianych tomach studiéw.

Realizujac swoje koncepcje teoretyczne Karol Gtombiowski nie tylko bada $ro-
dowisko tworcow (pisarzy, edytoréw, ttumaczy, adaptatoréw, komentatoréw, wy-
dawcéw), ich inspiracje, kontakty Srodowiskowe, ale pokazuje recepcje upowszech-
nianych przez nich tresci. Jego koncepcja badania spotecznego oddziatlywania
ksigzki, wymagata rekonstrukcji zasiegu omawianych tytutéw, rozpoznania zacho-
wan czytelniczych, analizy wielojezycznych notatek, wpiséw i proweniencji, osadze-
nia ich w konkretnej sytuacji komunikacyjnej (w skali indywidualnej i zbiorowej) na
przestrzeni trzech stuleci. Jako doskonaty filolog oraz historyk mégt Gtombiowski
to zadanie zrealizowa¢. Pokazata to juz wydana w 1960 r. praca Polska literatura
polityczna na Slgsku od XVI do korica XVIII w., ktéra docenili zaréwno historycy, jak
i literaturoznawcy. Podkreslali oni nie tylko szeroko$¢ spojrzenia i analizy, ale dob6r
materiatu faktograficznego, niejednokrotnie ujawniajacy nieznane dotad zrodta'®.

13 K. Gtombiowski, Moja droga ku nauce o ksigzce, ,Gdanskie Zeszyty Humanistyczne”
1987, r. 26, nr 30, s. 219-220. Cyt. za. Z. Gtombiowska, dz. cyt., s. [9].

14 Np. Z.]Janeczek, Tradycja 3 maja na Slgsku (1791-1922), ,Acta Universitatis Lodzien-
sis. Folia Historica” 1991, nr 40, s. 3. Zob. tez recenzje ksigzki K. Glombiowskiego, Polska li-
teratura polityczna na Slgsku od XVI do korica XVIII w., Katowice 1960: [R. Heck], Rec. Karol
Gtombiowski, ,Polska literatura polityczna na Slgsku od XVI do korica XVIII w.”, Katowice 1960,
,0drodzenie i Reformacja w Polsce” 1961, t. 6, s. 246-259; ]. Leszczynski, Rec. Karol Gtom-
biowski, ,Polska literatura polityczna na Slgsku od XVI do korica XVIII w.”, Katowice 1960, ,Za-
ranie Slaskie” 1960, r. 23, z. 4 5. 676-682; |. Tazbir, Ksigzka o czytelnikach z dawnych wiekéw.
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Zaplanowana jako podsumowanie badan Karola Gtombiowskiego poswieconych
ksigzce $laskiej publikacja ukazata sie w kilkadziesiat lat po jego $mierci, jednak nie
zawodzi czytelnika®®. Jest dzisiaj nadal przyktadem inspirujacej pracy, zaréwno dla
historyka ksigzki, jak i badacza $laskiej kultury literackiej. Zaprezentowane w niej
analizy, potwierdzajace trwata i wielowymiarowa obecnos$¢ piSmiennictwa polskie-
go na Slasku w dobie staropolskiej sa bardzo istotnym gtosem pokazujacym dzie-
dzictwo kulturowe tych ziem.

[Rec. Karol Gtombiowski, ,,Polska literatura polityczna na §Iqsku od XVI do korica XVIII w.”, Ka-
towice 1960], ,Nowe Ksigzki” 1960, nr 60, s. 605-606; M. Adamczyk, Rec. Karol Gtombiowski,
»Polska literatura polityczna na flqsku od XVI do korica XVIII w.”, Katowice 1960, ,Przeglad
Zachodni” 1961,r.17,nr 1, s. 195-197.

15 Rejestracja literatury po$wieconej ksigzce na Slasku zostata zebrana przez Beate Gaj.
Zob. B. Gaj, Tradycje retoryczne na dawnym Slgsku (XVI-XVIII wiek), Katowice-Opole 2007.
Por. tez starsze prace, m.in. A. Zbikowska-Migon, Historia ksiqzki $lgskiej w polskich badaniach
ksiegoznawczych powojennego trzydziestolecia, [w:] 500-lecie polskiego stowa drukowanego
na Slgsku. Materiaty sesji naukowej 9-11 X 1975, Wroctaw, Wroctaw 1978, s. 23-39; K. Pi-
larczyk, Ksigzka w kulturze pétnocnego Slgska, ,Studia Zachodnie” 1999, s. 85-108; Tradycje
kultury antycznej na Slgsku, red. ]. Rostropowicz, Opole 1997.



